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DIE BERNER WOCHE

Chiave del cielo

Line Friihlingsgeschichte aus dem Tessin von Gaby Mathys

Hart an der italienischen Grenze, eine
Stunde Autofahrt von Magadino am
Lago Maggiore, mitten zwischen son-
nigen Wiesen, auf denen Bergprimeln

blithen, zwischen = Kastanienwiildern,
liegt am Siidhang des Gamborogno
-]  — -]

eines der merkwiirdigsten Tessiner Dorl-
chen, nimlich Indemini. In der Trat-

toria eines kleinen Berggasthofes machte

ich da die Bekanntschaft eines Tes-
siners, der, als er horte, dass ich auf
[ntdeckungsreisen sei, und sah, dass ich
einen ganzen Strauss von kurzstieligen
Bergschliisselblumen — gepfliickt  hatte,
meinte, es gibe hierzulande eine hiib-
sche Legende um diese ,,chiave del cielo*
(Himmelsschliissel), wie er sie nannte.
Da ich ihn bat, mir zu erzithlen, begann
er mit der Liebenswiirdigkeit eines Tes-
siners am lodernden Kaminfeuer, das
Sommer und Winter iiber brennt, und
zugleich Kochstelle ist, zu plaudern.
Diese kleinen Bliimchen nennt man hier-
zulande auch chiave della chiesa (Kir-
chenschliissel) oder eben ,,Chiave del
cielo®*. Thre Vorliebe zu den Bergen und
dem blauen Himmel haben thnen wohl
diesen schonen Namen eingetragen. Die
Sage berichtet, dass ein wisshegieriger
und schlauer Tessinerbube einst nach
dem Himmel strebte. Ruhelos sah er
nach Wegen und Mitteln, die ihn seinem
Ziele nither bringen-sollten. Er -wanderte
durch das ganze Land, stieg in die Po-
ebene hinab bis ans Mittelmeer. Man
sagt, er sei sogar in das Reich der Geister
unter der Erde eingedrungen und habe
mit Behagen alle ihre Wissenschaften
und Lehren erkundet. Er wuchs zu
einem Riesen an Geist und Kérperkraft
heran. Mit einem Faustschlag konnte er
Felsen zertritmmern und mit der Macht
seines Verstandes und Wissens alles auf
Firden Bestehende ergriitnden und er-
kliren. Allmichtig war er im Zerstioren,
aber neuschaffen konnte er nichts, auch

nicht den geringsten Grashalm, den sein
Fuss zertrat. Unmut und Groll erfasste
ithn, je heftiger sein Verlangen wurde,
den Himmel zu stiirmen. Ruhelos lief
er von Berg zu Tal und von Tal zu Berg,
immer hoher hinauf dem Himmel ent-
gegen, wo er Antwort auf tausend un-
gestitme Fragen holen wollte.

Lange Tage und Nichte war er mar-
schiert, ruhelos und immer den Blick
auf die Wolken gerichtet und nachts auf
die Sterne. Er war aber gar nicht so
hoffnungslos, denn in der Hand trug er

einen goldenen Schliissel, den er mit
Hilfe aller ithm befreundeten Geister

zustande gebracht hatte, und der thm
den Himmel erschliessen musste, wenn
er nur einmal die Wolken iiberschritten
hitte. In einer stillen Friihlingsnacht
kam er aul eine hohe Bergkuppe. Kein
Mensch war je so hoch oben gewesen.
Tief unten lagen die Wolkenballen und
segelten dabhin. Kein Ton von der
Menschen Dasein kiindend, drang zu
thm herauf. Die Luft stand still vor der
Himmelsnihe, und die Sterne leuchteten
hier in unsiiglich milder Schénheit vor
dem jungen Manne, die Strahlen kamen
thim entgegen wie eine silberne Briicke,
auf der er himmelanschreiten konnte.
Mit weitgedffneten Augen schritt er die

glinzende Bahn hinan, immer hoher
hinauf. prore .- B R s

,Zittere nicht, du Himmelsstiirmer®,
mahnte ein Stern zur Rechten.

,,Gucke nicht zuriick®, riet ein an-
derer.

,, Vergiss alles™, rief ein dritter.

Der Jiingling zitterte nicht und schau-
te auch nicht zuriick, denn er war der
Pforte schon ganz nahe, dieser Plorte,
die noch kein leiblicher Mensch durch-
schritten hatte.

»Alles vergessen®, forderte von neuem
der eine Stern. Der Jiingling hob schon
die Hand, um den Schliissel ins Schloss

Das erste U-Bootopfer im Jahre 1774

sfe. Das erste Todesopler der Unter-
seeschiffahrt war der Englinder Day.
FEr hatte sich vor seiner Todesfahrt
bereits einmal mit einem seiner Unter-
wasserschiffe zehn Meter tief unter
Wasser gesenkt, war dort 24 Stunden
geblieben, um dann ohne fremde Hilfe
wieder an die Oberfliche zu gelangen.
[m November 1773 ging er sodann eine
Wette ein, in einem neuen Boote ebenso-
lange 400 m tief unterzutauchen. Am
20. Juni des Jahres 1774 versuchte dann
Day wirklich bei Plymouth dieses wage-
mutige Experiment. Er nahm drei
Pfihle — einen roten, einen weissen und
einen schwarzen — um sich durch das

Heraufsenden derselben an die Ober-
fliche des Wassers iiber den Zustand
des Schiffes bemerkbar zu machen. Der
weisse Plahl sollte ein gutes, der rote
ein mittelmissiges und der schwarze
ein schlimmes Befinden anzeigen.

s erschien aber dann tiberhaupt kein
Pfahl, und die Freunde Days ersuchten,
unruhig geworden, den Kapitin einer
naheliegenden Fregatte um Beihilfe.

Man wandte auch alle moglichen
Mittel an, das Schiff zu bergen, und
einmal brachte man es auch wirklich
fiinf Faden hoch herauf, aber es brachen
alle Werkzeuge, und Day blieb ver-
loren. ps.

zu stecken, das in allen Regenfarben
leuchtete. ,,Alles vergessen! Die griine
‘rde, die Heimat, die Jugend, Vater,
Mutter, Geschwister und das Liebste,
an nichts mehr denken, alles irdische
ablegen®, mahnte das Sternlein.

Da ging ein Zittern und Beben durch
die Hand des jungen Tessiners, sein
starrer Blick loste sich und wandte sich
zuriick — da stiirzte er taumelnd durch
die silbernen Strahlen der Sterne, die
ihn nun nicht mehr trugen, durch die
Wolken zur frithlingswarmen Erde hin-
ab, just in seine Heimat, die er nicht
hatte vergessen konnen, sein Tessin.
Lange lag er im Schlafe und wusste
nichts von sich. Als er erwachte und
um sich sah, war alles voriiber, wie ein
Traum. Nur noch den goldenen Schliissel
hielt er krampfhalt in Hinden, aber der
war iiber Nacht zur Friithlingshlume
geworden und wurzelte in der Erde.
Seither blithen die ,,Chiave del cielo
an allen Hingen und in allen Wildern
als Sendboten des Friihlings, als Kiinder
des ,,primavera®, des einzigartigen Tes-
sinerfrithlings, der sonst nirgends so
licht, so hold blitht und gliiht.

Die Fama vom Basler
Postliufer

sfd. An der Freitreppe im [ofe des
Basler Ratshauses ist in Stein gehauen
ein stidtischer Postliuler .aus dem 16,
oder 17. Jahrhundert verewigt. Die Fi-
gur stellt einen birtigen, mit lockigem
Kopthaar geschmiickten Boten dar. In
seiner linken Hand schwenkt er héflich
eine Pelzmiitze und in der Rechten hilt
er einen versiegelten Brief.

Im Mittelalter hatten unsere Stiidte
amtliche Postboten. Sie trugen ge-
wéhnlich imponierende, in den Farben
ihrer Stiidte gehaltene Uniformen und
iiber dem Ilerzen grosse Stadtwappen,
dhnlich wie die heutigen Standesweibel.
Der baslerische Stadtliaufer eilte zu Fuss
in die benachbarten und belreundeten
Stiidte, die tief in der oberrheinischen
Tiefebene oder dem Mittellande lagen.
Die Speditionskosten der ithm von den
Behorden, und mitunter auch von Pri-
vaten anvertrauten Briefe, wurden je-
weils vom Empfinger bezahlt, denn die
nun thr  hundertjihriges  Jubilium
feiernde schweizerische Briefmarke war
damals noch nicht aus der Wiege ge-
hoben.

Die zeitgendssische Fama berichtet
vom oben erwithnten baslerischen Post-
liufer eine an das klassische Schicksal
des Marathonliufers gemahnende Le-
gende. Der dargestellte Liufer sei nach
einem ununterbrochenen Dauerlauf von
24 Stunden von Basel nach Strassburg
und wieder zuriick (250 km) nach Ueber-
mittlung seiner Botschalt in Basel aus
“rschopfung zusammengebrochen. = chb.
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